PONECRIT

Dernier né des Satellites des Langagiciels, PONECRIT vient compléter le monde des situations de travail permettant
de développer et de renforcer des compétences essentielles a la maitrise du Lire et de I'Ecrire. Son champ d'application
est celui du rapport entre Ecrit/Ecriture et ponctuation.

Deux axes de réflexions s'ouvraient a nous :
- celui de l'insertion-effacement-modification de signes de ponctuation dans de I'écrit ;
- celui de I'insertion-effacement-modification d'écrits dans de la ponctuation.

La forme actuelle de PONECRIT ne concerne que le second axe. Plusieurs raisons a cela :

La premiére est que les outils existants et en particulier les traitements de texte classique permettent une
multitude de travaux sur le premier axe.

Et c'est donc tout naturellement qu'il y a maintenant plusieurs années, nous avons engagé une réflexion sur le
second axe. Tres vite il est apparu que les difficultés, tant de conceptualisation que de réalisation, étaient plus fortes que
nous ne le supposions au départ. L'absence de normes stables dans l'usage et la typographie des signes de ponctuation,
I'ambiguité de certains signes (guillemets ouvrants et fermants identiques dans leur forme anglaise, point d'interrogation
ne marquant pas toujours une fin de phrase, confusion entre passage a la ligne et changement de paragraphe, etc. ), nous
ont contraints a faire des choix, sans remettre en cause le principe de la liberté laissée a I'enseignant du choix des textes
choisis comme support des activités proposées.

Les choix retenus et que nous exposerons dans le chapitre consacré a la préparation des situations de travail
ont été guidés par I'ambition fondamentale qui est la n6tre : aider les jeunes apprenants ou/et les apprenants en grande
difficulté & s'approprier le sens et a mettre eux-mémes en ceuvre certains fondamentaux :

- une phrase commence par une majuscule et se termine par une ponctuation forte (point, point d'interrogation, point
d'exclamation)

- une phrase peut et parfois doit tre segmentée par des signes (virgule, point virgule', parenthéses, etc.) parfois
indispensables a son intelligibilité,

- pour certains types de textes et en particulier pour les narrations et les descriptions, I'organisation en paragraphes est
essentielle a la compréhension méme de ces derniers.

Ceci nous a conduit a développer trois modes de travail :
le mode Paragraphe
le mode Phrase
le mode Intraphrastique

En principe, tout texte enregistré avec le Rédigeur est adaptable a chacun de ces trois modes. Mais, pédagogiquement
tres peu de textes s'averent pertinents dans les trois modes.

Criteres de pertinences :

Pour le mode Paragraphe :
Il est nécessaire que le texte, pas trop long compte tenu des publics visés, compte plusieurs paragraphes (quatre
semblent un minimum) ne se réduisant pas chacun a une phrase.

Pour le mode Phrase :
Dans ce cas, si le nombre de paragraphes peut étre réduit, le nombre de phrases dans chacun des paragraphes mis en
chantier doit étre conséquent (trois semblent un minimum).

Pour le mode Intraphrastique :
Ici, c'est l'organisation interne des phrases mises en chantier qui sera le critere déterminant (multiplicité des
compléments, mise en apposition, incises etc).

Rien d'étonnant a ce qu'il soit difficile de trouver des textes réunissant ces différentes propriétés. Plus méme, il est trés
fréquent que seules certaines parties d'un texte soient propices a un travail dans l'un des modes proposés. C'est
pourquoi, en fin de préparation il est possible de déterminer des zones passives permettant de ne laisser en chantier que
les parties pertinentes d'un texte tout en conservant l'intégralité de celui-ci.

! Un signe en "voie d'extinction" !
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Le Menu Fichiers

Les différents menus

Ouverture d'un fichier PONECRIT

Enregistrement d'un fichier PONECRIT
**** pel = Mode Paragraphe

**** pe2 = Mode Phrase

**** pe3 = Mode Intraphrastique

)

Importation d'un texte au format Rédigeur

‘adaptation a PONECRIT

¢ . . , **** pel = Mode Paragraphe

" Ponécrit : D:\ponecrit ****.BeZ - Mode Phrage P

Ffay= N Indices  Affichage **** ne3 = Mode Intraphrastique
Qi Chrl+0
Enreqistrer Chrl+5
Enreqgistrer sous
Fermer > et
Importation d'un Texts lancement de la procédure d
Qe une préparation >
Apercy avant impressian
Quikter Chrl+F4

Permet de reprendre une préparation antérieurement réalisée.
Fichiers de type : ****,pe0  Cf. chapitre Préparation p 17

Exemple : Fichier Démol.pel

aragiaphes

Apercu avant impression x)
e e Y Mode : paragrapiee
1

O I it g §9 1 v g o ues Bizwr, dearje devrd dos qunzsing fooeyable, ov qrienir
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%o o & Erwica. oo deatiams 261 dopi Toadazcs :h dvme e 1oz, b 2uges st
nbirales, Tapaismanrd . deges viguifi,
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o5 maqaitpas ' e mantuge e . Bk ' R por s T, ' Tl v tingri o s

T ol
&

pos b .
‘Ml Lds1Castll . Lo rims dos pérss

Liairgw fong ool dommide i g § avad svnffortdo I qoms atqw Jamad Wroinds e ki e
saass, Mot zaazdezes i
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osmisnrpas mabosdar, jo m'en waei da moncos, dbipw, cigmat des Tyer me winfads. Do g, dn.
s, ars-zow g park ? Aol ko Teozionin s Eatimls da cath Jeth vill & somandnadt bt
e, Lo orima des phans

‘elins, quanl on e f6 T guair

(b Tt que je ne vivais Qe pour mes Hores , dont je dévorsis
des quartinds icroyshles, ce qui était vrai ; que avais viou 3 hladrid, 4 Paris,
4 Berlin et que je miprisais Hiesca, trop petite of trop mesquing & mom godr

Mirhe] del Castillo. Le crime des péree

G Femer }

Visualisation au choix, d&\la mise en page de I'auteur, de la\ zone basse, de la| zone haute.

Zoom avant ou arriére de la zone affichée

Commande d'impresion

Le Menu |Affichage) : 11 permet de modifier, pour chaque zone, les paramétres de couleurs et de corps de polices.

/" Ponécrit :

Fichiers Indices Modes

Mode paragraphe

Affichage

Police de carackéres de la zone basse

Paolice de carackéres de la zone haute
Couleur des silhouettes paragraphes
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Le bouton :

Fichier : demol.pel

¥ Ponécrit : demo. pel

Fichiers Indices Affichage
Mode paragraphe | Cliquer sur les paragraphes a donner en indice. Stap

Fichier : demo2.pe2

7 Ponécrit : demo2. pe2

Fichiers Indices Affichage
Mode phrase | Cliquer sur les phrases a4 donner en indice. Stop

Fichier : demo3.pe3

7 Ponécrit : demo3. ped

Fichiers Indices Affichage
Mode intraphrastique | Cliquer sur les segments de phrase a donner en indice. Stop

I permet en cliquant sur un bloc (paragraphe, phrase ou morceau de phrase) de le fournir en indice. Comme les

¢léments inscrits par I’apprenant, ils sont effagables en phase de travail a la différence de ceux déclarés comme zone

passive lors de la préparation (cf. chapitre préparation).
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Le Mode PARAGRAPHE
Remarque préalable :

Il n'est pas toujours simple de définir au sein d'un texte les limites d'un paragraphe. Et il est des types de textes pour
lesquels la notion méme de paragraphe est en jeu. Ainsi par exemple, dans le cas de textes non linéaires il est difficile
de parler a priori de paragraphes.
C'est sans doute pour les textes linéaires narratifs qu'il est le plus simple de définir cette notion, essentielle alors.
Le changement de paragraphe marque généralement :
- un changement de saynéte (avec un déplacement dans le temps, dans I'espace, un changement de personnage ou
deux ou trois de ces modifications cumulées),
- un changement de type d'énonciation (on passe alors d'un type de texte a l'autre entre narration, description,
explication, argumentation ou dialogue)
(cf. article Wikipedia).
Et c'est sans doute pour ce type de texte que ce mode de travail avec PONECRIT se révélera le plus intéressant et le
plus productif.

Au niveau typographique :
Le changement de paragraphe se traduit toujours par un passage a la ligne. Le début du paragraphe suivant est en
principe marqué par un alinéa le plus souvent rentrant (mais pas obligatoirement)
Séparation des paragraphes
Il existe quatre fagons de séparer les paragraphes d'un texte :
- l'alinéa rentrant, qui est le plus habituel...
- Dalinéa saillant, dit aussi en sommaire, parce qu’il sert a composer les tables des matiéres et les listes a longs
items ...
- lalinéa aligné, qui se marque par un simple retour a la ligne et a la marge gauche, sans retrait ni... Grevisse
écrit dans le Bon usage : « Selon une mode typographique moderne, les imprimeurs ne mettent plus en retrait le
début du texte en alinéa. La clarté n’a rien a gagner a cet usage nouveau. » |
- le pave, variante du précédent, ou le passage d'un paragraphe a [’autre n’est pas marqué par un alinéa ni une
ligne creuse, mais par un espacement vertical souvent nommé interligne ; c'est cet alinéa qui est utilisé en
typographie anglo-saxonne, et qui est le plus répandu pour le rendu des pages Web.

En ce qui concerne PONECRIT la repré-
sentation que nous avons choisie pour les paragraphes
est celle d'un alinéa rentrant .

Exemple : fichier Castillol.pel : — 89 ——

Mais, si le passage a la ligne est toujours présent lors
d'un changement de paragraphe, il ne suffit pas a
indiquer un tel passage. Et, dans de nombreux cas, des

passages a la ligne s'operent au sein d'un méme
paragraphe. Voici un exemple avec 2 passages a la ligne au sein méme du premier paragraphe.

L'inné et lI'acquis.

Tout ce qui se manifeste en moi, mon groupe sanguin B, la couleur de ma peau, mon tour de téte, la
rougeole que j'ai eue enfant, ou tel trait de mon "intelligence", tout cela résulte de mécanismes biologiques qui
dépendent a la fois :
® - des informations apportées par le patrimoine génétique fourni moitié par mon pére, moitié par ma mere ; ce qui est
"inné" ;
® - et des apports du milieu en matériaux, énergie, lectures, affection... ; ce qui est "acquis".

IT est tentant de s'interroger sur les influences respectives de ces deux ensembles et de poser Ta question :
quelle a été la part de chacun ?

Il semble clair, par exemple, que mon groupe sanguin a été déterminé par des éléments innés, tandis que la
rougeole a été provoquée par des facteurs acquis. Il se trouve cependant que, le plus souvent, cette question ne peut
avoir de sens ; chercher a y répondre ne peut que conduire a des absurdités. Nous allons voir pourquoi.

Mais il se trouve aussi que, dans notre société, cette réponse a été mille fois donnée a propos d'un des
caracteéres qui nous préoccupent le plus, les performances intellectuelles. Qui n'a eu l'occasion de lire, dans des
articles de journaux ou dans des livres, que "l'intelligence dépend a 80% des génes et a 20% du milieu" ? Cette
phrase est sans doute le prototype de I'affirmation totalement vide, devenue une vérité premiére a force d'étre
répétée. Vide, car elle ne peut avoir de sens qu'en admettant une hypothese évidemment contraire a la réalité : génes
et milieu additionnent leurs effets.

En fait, ce qui pose probléme dans I'expression "inné et acquis” n'est ni I'inné ni I'acquis (ils peuvent étre
facilement définis), mais ce petit mot de deux lettres qui constitue un des pires pieges de notre langue "et". Explorer
ce piege va nous amener, de facon peut-étre inattendue pour certains, a nous méfier d'un outil pourtant utile dans la
vie de tous les jours : l'addition.

Albert JACQUARD. Moi et les autres.
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http://fr.wikipedia.org/wiki/Sayn%C3%A8te
http://fr.wikipedia.org/wiki/Grevisse
http://fr.wikipedia.org/w/index.php?title=Interligne&action=edit&redlink=1

Ce que les traitements de textes permettent bien de distinguer. Ainsi, avec "Word", la touche détermine une fin
de paragraphe, alors que la commande + produit un passage a la ligne sans changement de paragraphe. En
utilisant la commande de visualisation des caractéeres "invisibles" (bouton ) la différence apparait en clair.

L'inné-et-l'acquis
1
Tout-ce-qui-se-tmanifeste-en-meoi -mon-groupe-sanguin B -la-couleur-de-ma-pean, -mon-tour-de-
tete,larrougeole-ques'at-eue-enfant,-outeltrait-desmon-"intelligence " tout-celaréesulte-de-
mecanismesbiologiques-qui-dépendent-a-la-fois-+
--desunformations: apporté es-par-le-patrimoine- génétique-fourni-moitie-p ar-mon-pére,-moitie-pat
marmeres cequitest-"inng" -+
-etrdesapports-durmiliewen-matériaux, -energie -lectures,-affection. . - ce-quirest-"acquis" 1|
Il-esttentant-de-s'interro ger-sur-les-influence srespective s-de-ces-deux-ensembles-et-de-pozer
la-question- quelle-a-été-la-part-de-chacun- 7

- un passage a la ligne avec changement de paragraphe est symbolisé par le signe :
- un passage a la ligne sans changement de paragraphe est lui symbolisé par le signe :

C'est ce systeme symbolique que nous avons adopté dans le mode paragraphe de PONECRIT

Premiere présentation : Fichier Castillol.pel

7 Ponécrit ; Castillo1. pe1
Fichiers Indices  Affichage

[Mode paragraphe <€ Ind|Cat|0n du mOde de travall aCtlf

Zone d'affichage
des paragraphes

Michel del Castillo. Le criAme des péres

A . .
Cetexte cortient 4 paragraphes <€ \ Indication du nombre de paragraphes
On murmurait que je ne vivais que pour mes livres, dont je dévorais des quantités inckoyables, ce qui était vrai ; que j'avais vécu a
Madrid, a Paris, a Berlin et que je méprisais Huesca, trop petite et trop mesquine 4 mo} gott. Or, si j'avais en effet beaucoup
voyagé, ¢a n'avait certes pas été par plaisir. Je trouvais a8 Huesca ce dont j'avais révé deppis l'enfance : la douceur d'une routine, le
repos des habitudes, l'apaisement d'un décor msignifiant. On disait que j'étais orphelin, d¢muni de tout ; que j'avais souffert de la Zone basse
guerre et que j'avais besoin de me refaire une santé. Mes maniéres détonnaient dans un mpieu plutét rude et 'on adiirait ma
politesse, quand on ne se moquait pas d'un raffinement jugé exotique. Fils d'un Rouge potyr les uns, d'une famille distinguée pour 1 " "
les autres, j'apparaissais a tous comme un personnage inclassable. Si, dans les milieux popi\aires, les jeunes de mon dge n'osaient AﬁIChage au km du
pas m'aborder, je m'en tenais de mon c6té, éloigné, craignant d'essuyer une rebuffade. De qubi, du reste, aurions-nous pu parler ? texte
Aujourdhui, l'écrivain juge l'attitude de cette petite ville a son endroit plutét ouverte, compaissante et, méme, compréhensive.
Michel del Castillo. Le crime des péres

Le nom de l'auteur fourni (cf. préparation) ne compte pas comme paragraphe

Ce mode de travail propose de rechercher la structure en paragraphes d'un texte. Celui-ci apparait en zone basse, écrit au
km. Tous les signes de ponctuation ainsi que les majuscules sont conservés. En zone haute, des silhouettes, toutes
semblables, symbolisent les paragraphes. Leur nombre correspond au nombre de paragraphes a reconstituer. Dans le
bandeau intermédiaire est indiqué le nombre total de paragraphes du texte qui correspond au nombre de silhouettes plus
éventuellement le nombre de paragraphes fourni comme zone passive (cf. préparation) ou comme indices.

Remarque : dans la mesure du possible (longueur du texte et caractéristiques des écrans utilisés) il est souhaitable
que tout le texte soit affiché en zone basse et toutes les silhouettes visibles en zone haute. Pour ce faire, on jouera des
tailles de polices (cf. menu Affichages) ainsi que du positionnement du bandeau médian. Lorsque tous les éléments ne
sont pas visibles, un ascenseur apparait sur le coté droit des fenétres permettant le "scrolling"). Dans ce cas, l'indication
du nombre de paragraphes figurant dans le bandeau médian est essentielle.
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Principe de travail : Exemples avec le fichier Castillol.pel

Saisie d'une chaine en zone basse
Il s'agit de saisir une chaine en zone basse que I'on considére comme devant constituer un paragraphe et de venir la
placer dans la silhouette qui semble adéquate.

Procédure de saisie :

- cliquer gauche (et rester cliqué) sur le premier mot.

- se déplacer jusqu'au dernier mot

- lacher le bouton gauche.

Remarque : dans Ponécrit, aucune segmentation d'un mot n'est possible. Il suffit donc de cliquer sur un mot pour que
sa saisie entiere soit opérée.

Plusieurs cas sont alors a envisager.

< - Information
- La chaine saisie ne semble pas

constituer un paragraphe (absence de
majuscule initiale ou absence d'une
terminaison forte finale). Deés la
saisie, un bandeau signale cette
caractéristique.

L'utilisateur peut alors renoncer |
a sa sélection ou

Lmon gotit. Or, GRENEIEREIYE i AR RYWEIEE ca n'avait certes pas été par plaisir. Je troi

maintenir son option et continue dont j'avais révé depuis I'enfance : la douceur d'une routine, le repos des habitudes, I'apaiser
- La chaine saisie commence par une

majuscule et se termine par une

ponCtuation forte (pOint, pOint Michel del Castillo. Le crime des péres

d'interrogation ou d'exclamation).

Ce texte contient : 4 paragraphes
On murmurait que je ne vivais que pour mes livres, dont je dévorais des quantités incroyables, ce qui était 2
Aucune remarque n'est faite au vrai ; quej amls vecu a Madrid, a Paris, a Berlin et que je méprisais Huesca, trop petlte et trap mesquule a

.. en cﬁr:t hcnuump wmuc (,.1 nav, mt (.r:11 pa
moment de la saisie.

besoin de me refaire une santé. Mes maniéres détonnaient dans un milieu plutét rude et I'on admirait ma 2

Insertion de la chaine saisie en zone haute :

Sauf incohérence topologique (par :
exemple demande d'insérer une chaine m
comme premier paragraphe alors qu'elle Mode paragraphe
ne contient pas le premier mot du texte,
ou derriéere un paragraphe déja inséré
alors qu'elle ne commence pas par le mot
suivant celui-ci, etc.) la chaine s'insere
dans la silhouette visée en cliquant sur
celle-ci.

- Exemple d'incohérence topologique
demande d'insertion de la chaine saisie
comme premier paragraphe. Le message
suivant apparait :

1>

Michel del Castillo. Le crime des péres

v

Ce texte contient : 4 paragraphes
==Dn murmurait que je ne vivais que pour mes livres, dont je dévorais des quantités incroyables, ce qui était &
frai ; que_] 'avais vécu a Madrld a Paris, 4 Berlin et queJe méprisais Huesca, trop petite et trop mesqume a

O ca L' av; ait certes pas été par plah g Tc tlull\ ais a Huew.a ce

Impossibilités

Disposition impossible [ |

Des précisions peuvent étre

obtenues en cliquant sur le

Impossibilités

Cette disposition n'est pas acceptable

* Le premier paragraphe contient obligatoirement le premier caractére.

Femer
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En I'absence d'incohérence
topologique, l'insertion se réalise.
La logique alors en jeu dans ce
module va contraindre I'apprenant,
s'il décide de continuer, a prendre
conscience des conséquences des
choix qu'il est en train de réaliser.

Celles-ci peuvent étre relativement
faibles ou trés importantes. C'est
ce que nous allons montrer sur les
exemples suivants que nous vous
invitons & réaliser vous-méme a
partir du fichier Castillol.pel

Premier exemple :

7 ¢ Ponécrit ; Castillo1.pel

Fithizrs Indices AFfichage

Mode paragraphe

On murmurait que je ne vivais que pour mes livres, dont je dévorais des quantités incroyables, ce qui était vrai ; que
J'avais vécu a Madrid, a Paris, 4 Berlin et que je méprisais Huesca, trop petite et trop mesquine a mon gofit.

Michel del Castillo. Le crime des péres

Afiicher les conséquences

Oui Annuer

Ce texte contient : 4 paragraphes
On murmurait que je ne S (ue pour 1 dont je dévorais s, ce qui etait vrai ; que )" C
[Madrid, 4 Paris, 4 Berlin et que je mépr trop petite et tro 1 Or, si j'avais en effet beaucoup
voyagé, ¢a 'avait certes pas €té par plaisir. Je trouvais a Huesca ce dont j'avais révé depuis I'enfance : la douceur d'une routine, le
repos des habitudes, I'apaisement d'un décor insignifiant. On disait que j'étais orphelin, démuni de tout ; que j'avais souffert de la
guerre et que j'avais besoin de me refaire une santé. Mes maniéres détonnaient dans un milieu plutét rude et I'on admirait ma

Insertion d'une chaine comme premier paragraphe :

Une seule conséquence : le second paragraphe commencera par @

Fichiers Indices  Affichags

Remarque :

Mode paragraphe

On murmurait que je ne 34
qui était vrai ; que j'avai
mesquine 4 mot

1s que pour mes livres, dont je dévorais des quantités incroyables, ce
Ecu a Madrid, a Paris, a Berlin et que je méprisais Huesca, trop petite et trop

Ce texte contient : 4 paragraphes

Les chafnes insérées sont
affichées en vert.

Les éléments  affichés
comme conséquence
apparaissent en rouge.

Confirmation

&

Confirmation du placement

Apres confirmation du placement,

LR

On murmurait que je ne vivais que pour mes livres, dont je dévorais des qu
vrai ; que j'avais vécu a Madrid, a Paris, a Berlin et que je méprisais Huesca, trop pefi
mon goiit. Or, si j'avais en effet beaucoup vo

AR TR T,

yagé, ¢a n'avait certes pas été par plaisir. Je trouvais SC
T ceeaten 1 :

ités incroyables, ce qui étai
Lop mesquine

le travail pourra se poursuivre.

- RPN (U P JRE N UM DR [T SO | S

Second exemple :

Insertion d'une chaine comme second paragraphe - les conséquences sont ici beaucoup plus spectaculaires :

détermination obligatoire

du premier paragraphe

et mot commencant le troisiéme paragraphe.

Fichiers Indices affichage

Mode paragraphe |
p-

On murmureit que je ne vivais que pour meg e, dont je dévorais des quantités incroyables, ce qui était vrai | que javais vécu & Madrid, & Paris, & Berlin et que je méprisais Huesca,
| trop petite et trop mesqume & mon gol,

FUCoUp Voyage, ¢a n'avait certes pas été par plaisir,

Michel del Castilo. Le critme des péres
X

Confirmation

Confirmation du placement.

Ce texte contient : 4 paragraphes

Cortinuer Annuler

Cn raurmurait que je ne wivais que peur mes bvres, dont je dévorais des quantités insrovables, oe qui etait vrai ; que favais vécu & Madrid, A Paris, & Berlin et que je méprisais Hussca, trop petits ot
trop mesquine & mon goiit Or, si javais en effet beausoup voyagé, pa n'avait certes pas £t par plaisir Je trouais & Huesca e dont f'avais révé depuis lenfance - la douseur d'une routine, le repos des
habitudes, T'apaisernent d'un décor insignifiant. On disait que 'étais erphelin, démuni de tout , que javais souffert de la guerre ot que j'avais besoin de me refairs une santé. Mes mariéres détonnaisnt dans
un milien phitdt rude et Ton admirait ma politesse, quand on ne se moguait pas dun raffinement fugé exotigne. Fils d'un Rouge pour les uns, d'une famille distingnée pour les autres, japparaissais 4 tons
comme un personnage inclassable. Si, dans les miliews populaires, les jeunes de mon fge n'osaient pas m'aborder, je m'en tenais de mon ¢t éloigné, craignant d'essuyer une rebuffade. De quoi, du
reste, aurions-nous pu parler 7 Aujonrd i, 1 écrivain juge U'attifude de cette petite ville & son endroit plutdt owverte,

et, mérme, compréhens

Michel del Castille. Le crime des péres
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Aprés confirmation, I'utilisateur

Fichiers Indices _Affichage

IMode paragraphe

est invité a ressaisir le premier
paragraphe afin de s'assurer qu'il
a bien réalisé les conséquences
de son choix initial.
En zone haute, seuls le premier
et le dernier mot de ce
paragraphe subsiste.
En zone basse ce paragraphe
apparait en couleur.

Il suffit de double cliguer sur
ce paragraphe pour le saisir

3
>

puis

de venir en cliguant le placer en
zone haute.

Troisiéme exemple :

Or, si favais en effet beaucoup voyagk, sa n'avait certes pas été par plaisir.

Michel del Castille. Le crime des péres

Ce texte contient : 4 paragraphes
On murmurait que je ne vivals que pour mes lvres, dent je déworais des quantités incroyables, ce qui était vrai ; que j'avais vécu & Madnd, a Paris, & Berlin et que je méprisais Huesca, trop petite st
trop mesquine & mon goft [r, si javais en effet beaucoup voyagé, ca nlavait certes pas été par plaisic Je trouvais 4 Huesca ce dont javais révé depuis lenfance - la douceur d'une routine, le repos des
habitudes, I'apaisement d'uin décor insignifiant. On disait que j'étais orphelin, démuni de tout ; que f avais souffert de la guerre et que avais besoin de me refaire une santé. Mes manibres détonnaient dans
un miliew phatt rude et lon admireit ma politesse, quand on ne se moquat pas d'un raffinement jugé exotique. Fils dun Rouge pour les uns, d'une famille distinguée pour les autres, j'apparaissais & tous
comme vn personnage inclassable. S, dans les miliev: populaires, les jeunes de mon Age n'osaient pas m'aborder, je m'en tenais de mon cbté, éloigné, craignant d'essuyer une rebulfade. De quol, du
reste, aurions-nous pu parler 7 Aujourd'hui, écrivain juge lattimde de cette petite ville & son endroit phatdt ouverte, compatissante et, méme, compréhensive. Michel del Castilo. Le crime des péres

Ce texte contient : 4 paragraphes

Michel del Castillo. Le crime des péres

Cr, st avais en effet beaucoup voyagé, can'avait certes pas é1¢ par plaisir. Je trouvais & Huesca ce dont avais révé depuis lenfance : la douceur d'une routine, le repos des
habitudes, 'apaisernent d'un décor insignifiant. On disait que jétais orphelin, démuni de tout ; que j'avais souffert de la guerre et que javais besoin de me refaire une santé. Mes maniéres détonnaient dans
un maliew plutét rude et on adrmirait ma politesse, quand on ne se moquait pas dun raffinement jugé exotique. Fis d'un Rouge pour les uns, dune famille distinguée pour les autres, j'apparaissais a tovs

Fichiers Indices Affichage

IMode paragraphe

On murmmurait que je ne vivais que pour mes kvres, dont je dévoras des quanfités incroyables, ce qui était vrai ; que favais vécu & Madrid, & Paris, 3 Berlin et que je méprisais Huesca,
trop petite et trop mesquine & mon gofit.

Or, si javais en effet beaucoup voyagt, ga n'avait certes pas ¢1é par plaisir.

Michel del Castillo. Le crime des péres

Ce texte contient : 4 paragraphes
IOn murmuralt que je ne VIvais que pour mes livres, dont je dévorais des quantités incroyables, ce qui étatt vral, que f'avais vécu & Madnd, & Panis, & Berlin et que je méprisais Huesca, trop pefite et
trop mesquine & mon gofit Or, si jawais en effet beausoup voyagé, pa n'avait ceries pas & par plaisir. Te trowvais & Hussca ce dont javais révé depuis l'snfance : la dovceur dune routine, le repos des
habitudes, 'apaisement d'un décor insignifient. On disait que j étais orphelin, démuni de tout ; que j'avais souffert de la guerre et que javais besoin de me refaire une santé. Mes manitres détonnaient dans
un miliew phutdt rude et I'on admirait ma poliesse, quand on ne se moquait pas d'un raffinement jugé exotique. Fils d'un Rouge pour les uns, d'une famille distinguée pour les autres, japparaissais 4 tous
comme un personnage inclassable. i, dans les milieus populaires, les jeunes de men Age n'osaient pas m'aborder, je m'en tenais de mon coté, éloigné, craignant d'essuyer une rebuffade. De quod, du

reste, aurions-nous pu parler 7 Aujourd'hui, Iéceivain juge Iattinde de cette petite ville & son endroit phutbt ouverte, e, mérae, i Nichel del Castillo. Le critne des péres

Insertion du troisieme paragraphe apres insertion du premier.

Conséquences :

détermination du second paragraphe

et du quatriéme (clar dernier paragraphe)

IMode paragraphe

trop petite £t trop mesquine & mX

7 Ponécrit : Castillo1.pe1 - o]

On murmurait que jo ne vitkis qus pour mes frres, dont jo dévorais des quantités orayables, o qui et vrai ; que jlavais véeu & Madrid, & Paris, 4 Berlin o que jo méprisais Hucsca,

[ Iapaisement dun décer insignifiant

Or, sijlavais en effet beaucoup woyagé, fa n'avait certes pas été par plaisir. Je trouvais 2 Huesca ce dont j'avais réwé depuis l'enfance : la douceur d'une routine, le repos des habinudes, ]

On disait que {'étais orphelin, démuni de tout , que javais soulfert de la guerre of que Javais besoin de me reféire une santé. Mes manibres dtonnzient dans ua miliew plutdt rude et lon
admirait ma politesse, quand on ne s moquait pas dun rafinement jugé cxotique. Fils d'un Rouge pour les uns, duns Eamills distingaée pour los autres, jappasaissais & tous comme un personnage

inclassable
S, dans les milieux populaires, les jeunes de mon Age 1osalent pas maborder, je m'en tenais de Mmon CAtE, Eloigne, Craignant d essuyer une rebuftads. De quoi, A feste, auHons-nous pu P
patler 7 Avjourdhui, ['éerivain juge lattimde de cette petite ville & son owerte, of, méme, ¢ <

Ce texte contient : 4 paragraphes

Michel del Castillo. Le crime des peres

Confirmation

Confirmation du placement

On rauermurait que je ne vivais que pour mes res, dont je dévorais des quantités incrogables, e qu Btait vral ; que J avais vécu A Madrid, & Pais, & Berlin et que je méprisais Huesca, trop pefte et
trop mesquine  mon goflt. Or, si favais en effet beaucoup voyag, ga rlavait certes pas été par plaisis. Je trouvais & Huesca ce dont javais révé depuis enfance :1a douceur dune routine, le repos des
habitudes, lapaisement d'un décor nsignifant, On disait que jétads orphelin, démuni de tout ; que javais souffert de la guerre et que j'avais besoin de me refaire un santé, Mes manitres détonnaict dans

un milfow plutdt rude et Lon admirait ma poltesse, quand on ne se moquait pas d'wn raffinement jugé exotique. Fils d'un Rouge pour les uns, d'une Famille distingage pour los aures, jlapparaissais & tous
comme un personnage inclassable. i, dans les miliewx populaires, les jeuncs de mon dge n'osaient pas maborder, je m'en tenais de mon coté, Eloigné, craignant d'essuger une rebuffade. De quol, du
reste, aurions-nous pu parler 7 Aujourdhui, I'écrivain juge U'attinde de ceite peite ville 4 son endroit plutdt owverte, compatissante et, méme, compréhensive. Michel del Castilo. Le crime des péres

Dans ce cas, aprés confirmation, ce sont ces deux paragraphes qu'il faudra saisir et insérer.

Ainsi, rien ne contraint au découpage dans l'ordre du texte en paragraphes, mais chaque choix devra s'accompagner de

I'analyse et de I'acceptation, ou du refus, des conséquences de celui-ci.
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Remarques complémentaires sur les saisies de chaines en zone basse :
- Cas des textes contenant des paragraphes avec des passages a la ligne : cf. fichiers Innél.pel

Fichiers Indices  Affichage

Mode paragraphe

L'nné etl'acqus

Albert TACQUARD. Mot et les autres

Ce texte contient © 4 paragraphes
L'inné et1'aceuis. Tout ce qui se manifeste en gy
mécanismes bislogiques aqui dépendent & la
milien en maténaux, énergie, lectures, affectior
chacun 7 Il semble clar, par exemple, que mg
SOUVEN, CEtte cquestion ne peut avoir de sep
été mille fois donnée & propos d'un des pA acteres oui nous préoccupent le plus, les performances intellectuelles. Quin'a eu loccgsie
l'intelligence dépend & 80% des géneykt & 20% du milien » 7 Cette phrase est sans doute le prototype de l'affirmatiopber

groupe sanguin B, la couleur de ma peau, mon tour de téte, la rougecle que j'ai eue enfant, ou tel trait de mon « intelligeye
o) informations apportées par le patrimoine génétique fourni moitié par mon pere, moitié par ma mére ; ce qui est « inné
fiui est « acquis ». Il est tentant de s'nterroger sur les influences respectives de ces deux ensembles et de poser la gusy
lgroupe sangpin a été détermminé par des éléments innés, tandis que la rougeole a €t€ provoruée par des factg
; chercher & y répondre ne peut que conduire & des absurdités. Nous allons woir poureuol Maig
defre, dans des articles de journauz ou dans des livres, que «

ne peut aveir de sens qu'en admetpft une hypothése évidemment contraire & la réalité : génes et miliew gddut
l'mmé ni lacquis (s peuvent Etrefacilement définis), mass ce petit mot de deux letires qui conetT® un des pires piéges de notre langue « et ». Explorer ce pitge va nous amener, de fagon peut-tre
mattendue pour certaing, & ngfs méfier d'un outil pourtant utle dans la vie de foweteT Jours < l'addition. Albert TACQUARD. Mot et les autres

e=mrrns. 1 se trouve cependant que, le plus
SATOTVE aussi que, dans notre société, cette réponse a

AEment vide, devenue une vérité premitre & force d'Btre répétée. Vide, car elle
foTment leurs Efﬁsts En fait, ce qui pose probléme dans I'expression « inné et acquis » n'estni

£

4

y4

Deux signes indiquant des passages a la ligne apparaissent en zone basse. tout cela résulte de mécanis

& ; oJ- etffelREtS
ensembles et de poser la o

En conséquence, il est impossible de saisir une chaine qui se termine par le mot
précédent ce signe ou une chaine qui commence par le mot suivant ce signe.

Toute saisie de I'un de ces deux mots entraine automatiquement la saisie de

l'autre. Mupe sanglm E la coulEL

- La saisie partielle d'un mot est interdite. Dés que I'on commence la saisie, le

i, lectures aﬂ'eu:non

mot pointé par le curseur est intégralement saisi.

- Toute saisie d'une parenthése ouvrante provoque la saisie automatique jusqu'a la premiére parenthése fermante.
Corrélativement, toute saisie d'une parenthese fermante produit automatiquement la saisie, en amont, jusqu'a la

premiére parenthese ouvrante. Le processus est le méme avec les guillemets (cf. chapitre préparation).

- Lorsqu'une chaine saisie ne commence pas par une majuscule ou/et ne se termine pas par une ponctuation forte, un

message d'alerte s'affiche :

Information

Information

Cette sélection commence par une minuscule

Ceftte sélection ne se Termine pas par une ponctuation forte

— — —— iy < texte contiert : 4 paragraphes
- Lode contient 4 paragraphes : D o On munnurait que je ne vivais que pour mes livres, dont je dévorais des qu
On murmurait que je ne vivais que pour mes livres JUNR R R =R AL NTeE] que j'avais vécu & Madrid. a Paris. 4 Berlin et que je méprisais Huesca. trop

vavrd darmiiic Nanfanna - la dainanse dhina vantine

illo. Le ¢

rais en effet beaucoup voyagé, ¢a n'avait certes pas été par p]ﬂl\ll {

la ranna das hahitindaa 1lan

dans les 2 cas, il est possible de poursuivre ou d'annuler.
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- Modifications / Corrections :

Il est possible d'annuler des déterminations de paragraphes antérieurement réalisées. Confirmation

Pour ce faire, il suffit de cliquer sur un paragraphe affiché en zone haute.

Le message suivant apparait N

Les conséquences de cet éventuel effacement sont montrées. Aprés confirmation D> Contiuer |

I'effacement et ses conséquences sont réalisés.

Confirrnation effacement.

[ Annuler ]

- Aides :

A chaque instant il est possible d'obtenir l'affichage automatique d'un paragraphe grace au bouton Indices de la barre de

menu.
Pour ce faire il suffit de cliquer sur celui-ci :

7 Ponécrit : 93-1.pon

Fichiers Indices Affichage

Mode paragraphe | Cliquer sur les paragraphes a donner en indice.

puis, comme indiqué, de cliquer sur la silhouette du paragraphe que I'on souhaite obtenir.

Exemple : Fichier 93-1.pel

En cliquant sur le bouton on obtient :

7 Ponécrit : 93-1.pe1
Fichiers Indices Affichage

IMode paragraphe | Cliquer sur les paragraphes a donner en indice. Stop

Wictor HUGO. Quatre-vingt-treize

[

I3

Ce texte contient : 5 paragraphes

Iz n'avaient plus de munitions. Les gibernes étaient épuizées. Ils comptérent les cartouches. Combien & eux sept, avaient-ils de coups & tirer 7 Quatre, On était arrive &
ce moment o il n'y a plus qu'a tomber. On était acculé 4 l'escarpement, beant et ternible. 11 était difficile d'8tre plus au bord. Cependant I'attaque venait de recommencer ;
mais lente et d'autant plus sfire. On entendait les coups de crosse des assiégeants sondant l'escalier marcha & marche. Nul moyen de fuir. Par la bibliotheeue 7 I v avait 12
sur le plateau six canons braqués, méche allumée. Par les chambres d'en haut 7 A quoi bon 7 elles aboutissaient a la plate-forme. La on trouvait la ressource de se jeter du
haut en bas de la tour. Les sept survivants de cette bande épique se voyaient inexorablement enfermeés et saisis par cette épaisse muraille cui les protégeait et les livrait. Ils
n'étaient pas encore pris ; mais s étaient déja prisonniers. Victor HUTGO. Quatre-vingt-treize

F Ponécrit :193-1. pel
s hiws Shees

IMode paragraphe | Cliquer sur les paragraphes a donner en indice. Stop

Cependant |'attacque venait de recommencer . mais lente et d'autant plus siire. On entendait les coups de crosse des assifgeants sondant 'escalier marcha &

Victor HUGO. Quatre-vingt-treize

[£3

Ce texde contient : 5 paragraphes

s n'avaient plus de munitions. Les gibernes etaient épuisées. Is compterent les cartouches, Combien a eux sept, avaient-ils de coups a tirer 7 Quatre. On etait arrive &
ce moment o 'y a phs qu'4 tomber. On était acculé 4 lescarpement, béant et terrible. T £tait difficile d'tre plus an bord. Cependant lattacque venait de recommencer ;
mais lente et d'autant plus slire. On entendait les coups de crosse des assiégeants sondant l'escalier marcha & marche. Mul moyen de fiir. Par la bibliothégue 7 I v avait |2
sur le plateau six canons bragués, meche allumée. Par les chambres d'en haut 7 4 quoi bon 7 elles aboutissaient & la plate-forme. La on trouvait la ressource de se jeter du
haut en bas de la tour. Les sept survivants de cette bande épique se voyaient inexorablement enfermés et saisis par cette épaisse muraille qui les protégeait et les fvrait. Ils
n'étaient pas encore pris | mais ils Etaient déja prisonniers. Victer HUGO. Quatre-vingt-treize

Puis
sur la silhouette du
troisiéme paragraphe

Remarque : cette aide peut, comme les autres insertions, étre supprimée (cf. Paragraphe précédent).
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Le mode Phrase
Présentation générale : Fichier Démo2.pe2

demoZ.pe?

Fichiers Indices  Affichage

Mode phrase < Indication du mode de travail

W = Zone de travail

Structuration des
paragraphes en phrases

Affichage des
ponctuations de fin de
Mfichel del Castillo. Le crime des pé
chel del Castillo. Le crime des péres " DhraSES
bn surtrurait que je ne vivais que pAgr mes livres, dont je dévorais des gquantités incroyables, ce qui était wrai ; que j'avais vécu & Madrid, & Paris, & Berlin et que je
meprisais Huesca, trop petite et trop mesq¥ne & mon gollt or, s1 j'avais en effet beaucoup voyage, va n'avait certes pas ét€ par plawsir Zone baSSe
Je trouvais 4 Huesca ce dont j'avais réve\depuis l'enfance - 1a douceur d'une routine, le repos des habitudes, |'apaisement d'un décor insignifiant
On disait que j'étais orphelin, démuni de 1Nt : que j'avais souffert de la guerre et que j'avais besoin de me refaire une santé mes maniéres détormaient dans un miliew plutdt
mde et l'on admirait ma politesse, quand on ne s\moquait pas d'un raffinement jugé exotique fls d'un Rouge pour les uns, d'une famille distmguée pour les autres, . " "
japparaissais & tous comnme un personnage inclass\ble s, dans les miliews populaires, les jeunes de mon 4ge n'osaiznt pas m'aborder, je m'en tenais de rmon cité, éloigné, Affl Chage au km
craignant d'essuyer une rebuffade T
De quoi, du reste, aurions-nous pu parler aujourdNui, I'écrivain juge l'attitude de cette petite ville & son endroit plutdt ouverte, compatissante et, méme, compréhensive 1 des ph rases de
Michel del Castillo Le crime des péres
- : : - : chaque paragraphe
Eléments du texte fournis (cf. chapitre Préparation)

Ce mode de travail propose de rechercher le découpage en phrases des paragraphes d'un texte.
En zone basse le texte apparait avec les caractéristiques suivantes :
- découpage en paragraphes fournis ;
- pour chaque paragraphe, disparition des ponctuations "lourdes" marquant le découpage en phrases ainsi que des
majuscules indicatives des débuts de phrases, a l'exception des majuscules de début de paragraphe que nous avons ici,
choisi de conserver (cf. chapitre Préparation p 22-23)
En zone haute, au sein de chaque paragraphe, des silhouettes, toutes de méme longueur, symbolisent les phrases. Leur
nombre correspond au nombre de phrases a reconstituer dans chaque paragraphe. Les ponctuations de fin de phrases
sont affichées.
Remarque : les ponctuations "lourdes” sont celles qui en général marquent les fins de phrases : Point, Point
d'interrogation, Point d'exclamation, Points de suspension.
La logique de travail est alors la suivante :

Phase 1 : Saisie d'une chaine considérée comme une phrase

Phase 2 : Modification éventuelle minuscule/majuscule

Phase 3 : Insertion de la "phrase" au sein du paragraphe auquel elle appartient (si cohérence logique)

Phase 4 : Affichage des conséquences de I'insertion choisie

Phase 5 : Si Confirmation, assimilation de I'ensemble des effets.

Exemple : Fichier 93-2.pe2

7 Ponécrit : 93-2.pe2
Fichiers Indices Affichage

IMode phrase Commentalres

[E]

Paragraphe 1 (5 phrases)

Paragraphe 2 (3 phrases)

Paragraphe 3 (2 phrases)

Paragraphe 4 (7 phrases)

Paragraphe 5 (2 phrases)

Le nom de l'auteur et le titre du roman
sont fournis

Victor HUGO. Quatre-vingt-treize

Les majuscules de début de phrases ont

Tis n'avaient plus de muritions les giberes étaient épisées ils comptérent les cartouches combien & cux sept, avaient-ls de coups 4 firer quatre At 4 : N

Cn était arrivé & ce moment ot il n'y & plus qu'a tomber on était aceul? & l'escarpement, béant ot terrible 1 2tait difficile d'8tre plus au bord § été remplacées par des minuscules a

c;prfndam llq‘ac;que venait de recommencer ; mais lente et d'autant plus sfire on entendait les coups de crosse des assiégeants sondant l'escalier I'exception de celles commen(;ant un
marcha & marche A " N

Nl moyen de fir par la bibliothsque il y avait 1 sur le platean six canons bragués, méche allumée par les chambres d'en haut a quoi bon elles parag raphe qui ont été volontairement
aboutissaient & Ia plate-forme 14 on trouvaitla ressource de se jeter du haut en bas de la tour A . . .

Les sept survivants de ceite bande épique s voyaient nexorablement enfermés et sass par cetie épaisse muraile auiles protégeai et les borat s conservées (cf. chapitre Préparation).

n'ttaient pas encore pris ; mais ils étaient déja prisonniers
Wictor HUGO Quatre-vingt-treize
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Premier exemple :
Phase 1 : saisie d'une chaine considérée comme une phrase
Exemple : saisie en début du second paragraphe.

Wictor HUGO. Quatre-vingt-treize

>

1Is n'avaient plus de munitions les gibernes étaient épuisées is comptérent les cartoushes combien & sux sept, avaient-is de coups 4 tirer quatre
e PN Tl TR T on était acculé & I'escarpement, béant et terrible il était difficile d'eire plus au bord 9
Cependant |'attaque venait de recommencer ; mais lente et d'autant plus siire on entendait les coups de crasse des assiégeants sondant 'sscalier
marcha & marche 9

Ml moyen ds flir par la bibliothque il y avait [a sur le plateau six canons braqués, méche allumée par les chambres d'en haut a quoi bon elles
aboutissaient & la plate-forme 14 on trewvait la resseurce de se jeter du haut en bas de la tour

Les sept survivants de cette bande épique se vovaient inexorablement enfermeés et saisis par cette épaisse muraille qui les protégeait et les lvratt ils
n'étaient pas encore pris ; mais s étaient déja prisonniers

Wictor HUGO Quatre -vingt-treize

.:EI

Phase 2 : insertion de la "phrase” au sein du paragraphe auquel elle appartient (si cohérence logique)

écrit :193-2.pe2

Fichiers Indices  Affichags

[Mode phrase

I‘
e

Commentaires

La chaine sélectionnée

On Etatt armve a ce moment ot i n'y a plus qu'a tomber,

|
\

s'affiche.

Un choix est offert :

| _ - soit Annuler
Choix X |
—11
Afficher les conséguences... d
& >
Qui Annuler H H A
S - soit voir les conséquences
s n'avaient plus de munitions les ghermes étaient épuisées ils compttent les cartouches combien & eux sept, avatent-ils de coups & tirer quatre
_ on etait accyé a l'escarpement, béant et ternible il était difficile d'Btre plus aubord
Cependant l'attaque venait de recommencer ; mais lente et d'autant pjus sfire on entendait les coups de crosse des assiégeants sondant l'escalier
marcha & marche
Ml moyen de fuir par la bibliothéque il v avait 14 sur le plateau six cafions braqués, méche allimée par les chambres d'en haut a quoi bon elles
aboutizzaient & la plate-forme [ on trouvait la ressource de se jeter du himteembrerechetrtemrf
Les sept survivants de cette bande épique se voyaient mexorablement enfermeés et saisie par cette épaisse muraille qui les protégeatt et les livrat s
n'Etaient pas encore pris |, mais ils Etaient déja prisonniers Y
Wicter HUGO Cuatre-vingt-treize
Phase 3 : affichage des conséquences
— —- La phrase sulvante commencera par le mot
"o

on

O Etait artivé & ce moment oi il o'y a plus oqu'a toner.

Confirmation

Confirmation du placement. ..

L Continuer J [ Annuler ]

Il faut alors

- soit confirmer
- soit annuler
la démarche

Remarque : Dans ce premier exemple, la conversion éventuelle minuscule/majuscule ne se posait pas. Quant aux
conséquences du choix de la chaine saisie, elle se limitait & I'affichage du seul mot commengant la phrase suivante.

Nous allons voir maintenant, sur un second exemple que la situation peut étre plus "riche".
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Second exemple : — —
Phase 1 : saisie dans le premier paragraphe de lls n'avaient plus de nunitions |3

s gibernes étaient épuis

' ] e f

E ils comptérent les ca

e

Le message suivant apparait :
Le message signale que la
T ————=, chaine saisie commence

Le choix est offert entre :

Information

Continuer
Le premier mo¢de la phrase commence par une minuscule | ou
[ Cortinuer ] L COrriger J [ Annuler 1 ." . . Corriger

Y i ' — ! ou
IIs n'avatent plus de munitions I3 3 [E s comptérent les cartouched combien & euz sept, avaent-ils de coups & tirer quatre ¥ A I

On était arrivé & ce moment o il n'y a plus qu'a tomber on était acculé & 'escarpement, — n n u e r
Cependant l'attaque venait de recommencer , mais lente et d'autant plus slre on entendait les coups de crosse des assiégeants sondant |'escalier

ent £p

Option Corriger : la minuscule est convertie en majuscule

Iz n'avadent plus de mutdtions | iherries étatent épuisé e sPER AT AN EER

Than A4 Add rswderd A an samaanmand st O anlee A e L1 PN LS

Phase 2 : Insertion en zone haute (dans notre exemple comme seconde phrase du premier paragraphe)

IMode phrase

N 1.5 gibenes éraient épuisées. [N

Omn Etait arrivé & ce meoment ol n'y a plus qu'a tomber.

Afficher les conséguences

[ os ] [ ]

Phase 3 : Affichage des conséquences

Mode phrase

s n'avzient plus de muntions. Les gibemes étzient épussées. [N —

On était arrivé & ce moment ol d 'y a plus qu'a tomber.

Confirmation du placement. ..

L Continuer ] [ Annuler }

La premiére phrase est entiérement affichée ainsi que le premier mot de la phrase suivante.
En continuant, la situation devient :

' Ponécrit : 93-2.pe2
Fichiers  Indices  Affichage

[Mode phrase

O | . s - i i

Seuls le premier et le dernier mot

I de la phrase produite par
Cn était arrivé & ce moment ot il 'y a plus qu'a tomber. MM Conséq uences

restent a l'affichage en zone haute.

Victor HUGO, Quatre-vingt-treize

s savaient phus e musions |es glbernes iaient épusfes s comptérent s cartouches combien & cus sept, avaieni-Is de coups & firer quatre § Elle apparait en entier en zone
On &tait arrivé & ce morment ot il 'y a phus qu'a tornber on &tait aceulé & l'escarpement, béant et terrible i était difficile d'étre plus au bord 9
Cependant lattaque venait de recommencer ; mais lente et d'autant plus siire on entendait les coups de erosse des assiégeants sondant l'escalier b asse

marcha 4 marche §

Nul moyen de fitr par la bibliotheque il y avait I sur Le plateau six canons braqués, méche alimée par les chambres d'en haut a quoi bon elles
aboutissaient a la plate-forme la on trowvatt la ressource de se jeter du hawt en bas de la tour

Les sept survivants de cette bande épique se voyaient inexorablement enfermés et saisis par cette épaisse muraille quiles protégeait et les livrait ils
n'étaient pas encore pris ; mais s étzient déja prisonniers §

Victor HUGO Quatre-vingt-ireize

PONECRIT 13/24



Remarque sur cette étape : lorsque les effets d'une insertion sont importants, le risque existe que I'apprenant ne prenne

pas le temps de lire les conséquences de sa proposition. C'est pourquoi, aprés avoir montré l'intégralité de ces
conséquences, il va étre invité a ressaisir lui-méme ces effets.

Phase 4 : saisie et insertion des conséquences
En double cliquant sur la phrase en zone basse, celle-ci est automatiquement saisie

IEPPRI ORI ROIEIN 1cs it cires étaient épuisées
O était atrivé 4 ce moment ol il o'y a plus qu'd tomber on é
Cependant Yattagque venait de recommencer ;) mais lente et d

Il suffit alors de cliquer sur la silhouette en zone haute pour que la phrase se réaffiche.

7 Ponécrit ; 93-2.pe? \ ._:'_ -
Fichiers Indices Affichage

Mode phrase

s n'avaient plus d mnitions. Les gibemes étaient épuisées. [N —

On était arrive & ce moment ol n'y 2 piis q'a tomber. RN

Victor HUGO, Quatre-vingt-treize

€

Dls n'avatent plus de munitions les gibernes étatent épuisées ils comptérent les cartouches combien & eux sept, avaient-ils de coups & tirer quatre T

O étalt ariwé & ce moment ob o'y a plus qu'a tember on était acculé 4 l'escarpement, béant et terrible i était difficle d'8tre plus au bord

Cependant l'attaque wenait de recommencer ; mais lente et d'autant plus slire on entendait les coups de crosse des assiégeants sondant l'escalier
marcha & marche

Tl moyen de fuir par la bibliothéque 4 ¥ avait la sur le platean siz canons bracués, méche allumée par les chambres d'en haut a quot bon elles
aboutissatent  la plate-forme 1& on trouvait la ressource de se jeter du haut en bas de la tour

Les sept survivants de cette bande épique se voyalent inexorablement enfermeés et saisis par cette épaisse muraille qui les protégeatt et les hvrait ds
n'étaient pas encore pris , mais s étaient déja prisonmiers

Victer HUGO Quatre-vingt-treize

- Modifications / Corrections :

Il est possible d'annuler des déterminations de paragraphes antérieurement réalisées. Pour ce faire, il suffit de cliquer sur
un paragraphe affiché en zone haute.

Le message suivant apparait Nl Confirmation
Les conséquences de cet éventuel effacement sont montrées. Apres
confirmation, I'effacement et ses conséquences sont réalisés. Confirmation effacement...
[ Cantitwer ] [ Anrwler ]
- Aides :

A chaqgue instant il est possible d'obtenir l'affichage automatique d'une phrase grace au
bouton de la barre de menu.

I Ponécrit : D:\ponecrit

Fichiers BOGILEN Affichage

Mode phrase | Cliquer sur les blocs a donner en indice.

La procédure est identique a celle décrite dans le chapitre Paragraphe.
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Le mode Intraphrastique

Présentation générale : Fichier Prince3.pe3

Dans ce mode de travail c'est au niveau de la structure interne de la phrase que
le travail va se développer. En appui sur les signes de ponctuation fournis et sur
le sens de la phrase isolée en zone basse, les différents segments de celle-ci
vont devoir étre identifiés.

Dans I'exemple ci-dessous, la phrase est découpée en cing segments, les quatre
premiers se terminant par une virgule et le dernier par un point

I Ponécrit :\Prince3.pe3

Fichiers Indices Affichage

ode intraphrastique
Lo’
t) : " 1) ) B
: | g 1 4 3
I !
Le petit Prince. Antone de Saint Exupéry..
w

31 alors un enfant wient & vous 'l it 5'l a des cheveux d'or 2'il ne répond pas quand on l'interroge wous
devinerer bien oqui i est.

Le petit Prince. Antoine de Saint Esupéry.

Sélection de la phrase : le choix de la phrase a étudier se fait grace aux boutons

e

Phrase suivante X

Saisie en zone basse d'un segment (ici le dernier de la phrase)

Phrase précédente

dewinerez bien qui il estl

Le pett Prince. Antome de Samnt Exupéry.

=1 alors un enfant went & vous sl rit 2l a des cheveuz d'or 2'il ne répond pas quand on l'interroge g

Insertion en zone haute
Sauf incohérence topologique, celle-ci s'affiche en cliquant dans la zone choisie.

& Ponécrit :\Prince3.pe3 |Z||E|rg|
Fichiers Indices Affichage

Mode intraphrastique

) ] N L) )
! [, . .
- £l ] ]

!

1 a
-, wous devinerez bien oui il est.

Le petit Prince. Antoine de Sant Exupéry.

Z1 alors un enfant wient & vous s'il rit sl a des cheveus d'or 'l ne répond pas quand on 'nterroge vous
devinerez bien qui i est,

Le petit Prince. Antoine de Saint Exupéry.

|#

| <
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Aides : Bouton

Fichiers Affichage

ode intraphrastique | Cliquer sur les blocs a donner en indice.

En cliguant sur I'un des segments de la phrase sélectionnée, il est possible d'obtenir I'affichage de ce segment.
Par exemple le premier segment de la phrase en cours de reconstitution.

¥ Ponécrit : Prince3.pe3 |Z||E|E|
Fichiers Indices Affichage
Mode intraphrastique | Cliguer sur les segments de phrase 4 donner en indice. Stop
A
a ] " 1 1 B
b b | 51 alors un enfant wient & vous, L _, .
_, wous devinerez bien oo il dat !
Le petit Prince. Antoine de Saint Exupéry .

|

Eegardez attentivement ce paysage afin d'gtre siirs de le reconnaitre st vous voyagez un jour en Affique
=1 alors un enfant

vient & wous sl rit s'il a des cheveux d'or s'il ne répond pas quand on linterroge vous devinerez bien quiil est

Le petit Prince. Antome de Samt Exupéry.

Remarque : en zone basse, les segments insérés par I'apprenant s'affichent en vert, ceux fournis par le bouton |Indices|
en bleu.

Modification / Effacement :
A tout instant il est possible d'effacer un segment affiché. Pour ce faire, il suffit de cliquer dessus et de confirmer I'ordre
d'effacement.
Cette commande est active :
- pour les segments insérés par I'apprenant

- pour les segments insérés par le bouton |Indices

Elle est inactive :
- pour les segments déclarés lors de la préparation comme Titre ou comme Auteur
- pour les segments déclarés comme zone passive lors de la préparation.
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Préparation d'un Texte

Fichiers Affichage
Quwrir Chrl+0

Pour étre importé dans PONECRIT, un texte doit au prealable avoir été
enregistré avec le REDIGEUR des Langagiciels

o e repmren —! Avant de présenter pas a pas les étapes de préparation, voici un schéma

permettant une vue d'ensemble de la procédure.

Quitter Chrl+F4

Schéma général de la procédure de préparation

Traitements\
de textes

/ Copier / Coller
Rédigeur ™\

Importer

Etape 1 : Choix de la police - Mise en page

Etapes
Phasel ! Etape 2 : Détermination des guillemets francais (si nécessaire) communes

aux 3 modes

Etape 3 : Détermination éventuelle du titre et/ou du nom d'auteur

P

O L Etape 4 : Enregistrement possible des trois premieres étapes — ***.pe0

g Choix du mode de travail.

CR: ( Mode paragraphe Mode phrase Mode intraphrastique

' Détermination Détermination

T des fins de phrases des fins de phrases
Phase2 1 Conversion (éventuelle) | Détermination des fins

majuscules/minuscules de segments de phrases
Détermination (éventuelle) des zones passives
\ Enregistrement de la préparation

Remarque : Si le texte choisi est enregistré avec un traitement de texte, procéder & un Copier/Coller pour I'enregistrer
avec le REDIGEUR. Ne pas tenir compte des distorsions de mise en page qui peuvent apparaitre lors de la copie dans

une page du REDIGEUR.

Les étapes de la préparation :
Dans une premiere phase (Etapes 1, 2 et 3), commune aux trois modes, il s'agit de donner au texte la forme que I'on
souhaite étre celle de son utilisation dans PONECRIT
e corrections orthographiques éventuelles et mises en conformité aux normes dactylographiques retenues
(cf. chapitre Normes dactylographiques page 24) ;
o choix de la police et du corps, découpe en paragraphes (avec éventuellement les passages a la ligne interne a
un paragraphe) ;
e conversion des guillemets anglais en guillemets francais ;
o fixation éventuelle du titre et/ou du nom de l'auteur.
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A l'issue de cette phase, il est possible d'enregistrer la préparation

afin de ne pas avoir a reprendre cette étape lors d'une préparation Che el moes 69 izl
ultérieure.

> [ Enregistrer la préparation ]

() Paragraphes () Phrases
Dans une seconde phase ce sont les propriétés propres a chaque mode O Intraphrastique
de travail qui sont déterminées.

Remarques concernant la premiere phase :
Au-dela des corrections éventuelles (erreurs orthographiques éventuelles, erreurs de frappe, non-respect des normes
dactylographiques), I'essentiel du travail concerne la détermination de la structure en paragraphes du texte.
En effet, lors de lI'importation du texte deux types de distorsions peuvent apparaitre :
- présence erronée ou absence de saut de paragraphe
- passage a la ligne interne a un paragraphe inexistant ou apparaissant comme un saut de paragraphe
Ceci s'explique par le fait que les fichiers REDIGEUR, compte tenu des spécificités de ce programme (cf. Documen-
tation REDIGEUR) ne contiennent pas les marqueurs de fin de paragraphe ni ceux de passage a la ligne.
Afin de bien faire comprendre ceci, voici le méme texte mis en page sous Word puis collé dans le REDIGEUR.

Passage a la ligne au
sein d'un paragraphe

L'inné-et-lacquis |

i O, T T O T e T e A O, IO T O e Ete,-la-rougeole-que-

intelligence", tout-cela-résulte-de-mécanismes-binlogiques qui-dépendent-4-1a-

ortées-parle-patrimoine génétique fournl moitié par mon-pére, moitié-par-ma-mérece gqui Format "W0rd"

Il-est-tentant-de-s'interroger-sur-les-i.nfluences-respe-:tives-de-ces-deux-ens embles-et-de
été-la-part-de-chacun 7y
Il semble - clair, par- exemple, que mon: groupe: sangain: a- été- déterminé- par des- élfments-innés, tandis que- la-
g gowvent, cette question e

peut-avoir de-sens - chercher- -y répondre ne peut-que-conduire- i des- absurdité s M ous-allons-voir pourgued g Les fins de paragraphes
I ais il se-trouwe: aussi- gque,- dans notre-société, cette réponse a- été mille-fois: dfnnée d-propos: dun des: caractéres: (Symbo|e ﬂ)
qui-nous- préocoupent-le-plas, lesnpletfomances ititellectuelles - Chudn'a- e l'efecagion: de-tire - dans des articles de et les passages Ala Iigne
]oumaux ow dans- des ].IWBS fque lmtelllgence depend LRI Fin de araara he ette phrase- est . |
: g p grap répétée. Vide,- interne a un paragraphe
ToETTIeTT ToTrrE T Tere—genes ek miliens sont fixés

(symbole )
facilement déﬁnis),- mais: ce- petit: mot- de- deux lettres: gqui- constitue un- des- pires - piéges: de-notre- langue "et" -
Explorer ce-piége va nous amener, de-fagon-peut-étre-inattendue-pour certains, - & nous méfier dun outil pourtant:
utile-dansla-vie detouslesjours - laddition |

T
Albert TACQUARD . Moi-etles autres

. Rédigeur : inné

Fichiers Edition  Paramétres Aide

RIE| | ad s =

L'inné et I'acquis.

4d  =el

Format Rédigeur

Tout ce qui se manifeste en moi, mon groupe sanguin B, la couleur de ma peau, mon tour de téte, la rougeole que j'ai ene enfant, ou Compte tenu des
tel trait de mon "intelligence", tout cela résulte de mécanismes biologiques qui dépendent a la fois : (g ez

- des informations apportées par le patrimoine génétique fourni moitié par mon pére, moitié par ma mére ; ce qui est "inné" ; 5peC|f|C|teS de ce

- et des apports du milieu en matériaux, énergie, lectures, affection... ; ce qui est "acquis". programme (Cf

Il est tentant de s'interroger sur les influences respectives de ces deux ensembles et de poser la question : quelle a été la part de .

chacun ? documentation)

1l semble clair, par exemple, que mon groupe sanguin a été déterminé par des éléments innés, tandis que la rougeole a été provoquée aucun marqueur de
par des facteurs acquis. I setrouve cependant que, le plus souvent, cette question ne peut avoir de sens ; chercher a y répondre ne .

peut que conduire a des absurdités. Nous allons voir pourquoi. fin de parag raphe et
Mais il se trouve aussi que, dans notre société, cefte réponse a été mille fois donnée a propos d'un des caractéres qui nous de passage ala |igne
préoccupent le plus, les performances intellectuelles. Qui n'a eu I'occasion de lire, dans des articles de journaux ou dans des livres, ..

que "l'intelligence dépend a 80% des génes et & 20% du milieu" ? Cette phrase est sans doute le prototype de I'affirmation n'existe.

totalement vide, devenue une vérité premiére a force d'étre répétée. Vide, car elle ne peut avoir de sens qu'en admettant une
hypothése évidemment contraire a la réalité : génes et milieu additionnent leurs effets.

En fait, ce qui pose probléme dans I'expression "inné et acquis” n'est ni l'inné ni I'acquis (ils peuvent étre facilement définis), mais ce
petit mot de deux lettres qui constitue un des pires piéges de notre langue "et". Explorer ce piege va nous amener, de fagon peut-étre
inattendue pour certains, a mnous meéfier dun outil pourtant utile dans la wvie de tous les jours:l'addition.

Albert JACQUARD. Moi et les autres.
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Nous nous propososn maintenant de montrer les conséquences de ceci lors de la premiére phase d'adaptation d'un texte
a PONECRIT.

Importation du fichier Castillo.rdw
Premiére remarque :

Le texte est importé dans la police et le corps sous lesquels il a été enregistré avec le REDIGEUR. Nous
conseillons de commencer par déterminer la police et le corps souhaité (méme s'il sera possible de modifier ce choix
ultérieurement) en utilisant le menu Affichage

¥ Ponécrit : Sanshom. pon

Affichage

X
S nécessaire corriger les fins de paragraphe
et ajouter des retours & la ligne [(Shift+Entrée)

En l'etat ce texte contient 8 paragraphes
On murmurait que je ne vivais que pour mes livres, dont je dévoras des quantités mcroyables, ce qui était vral ; que j'avais vecu a Madnd, & Pans, & Ber@
et que je mépnsais Huesca, trop petite et trop mesquine a mon gofit. Or, 51 )'avais en effet beaucoup vovage, ca n'avait certes pas ete par plasr.
Je trouvais a Huesca ce dont j'avais réve depuis l'enfance : la deuceur d'une routine, le repos des habitudes, l'apaisement d'un décor msignifiant.
On disait que j'étais orphelin, démurd de tout | que j'avais souffert de la guerre et que j'avais besoin de tne refaire une santé. Mes maniéres détonnaient d@
un milieu plutdt rude et 'on admirait ma politesse, quand on ne se mogquatt pas d'un raffinement jugé exotique. Fils d'un Rouge pour les uns, dune farmlle te pour
les autres, j'apparaissals & tous comme un personnage inclassable.
21, dang les miliews: populaires, les jeunes de mon 8ge n'osaient pas m'aborder, je m'en tenais de men cité, éloigné, craignant d'essuyer une rebuffade. De qued, du
reste, aurions-nous pu patler 7
Aujourd'hud, 1'écrivain juge l'atitude de cette petite ville 4 son endroit plutdt ouverte, compatissante et, méme, comprehensive. i
Michel del Castille. Le critne des péresl

Seconde remarque : /

Certains sauts de paragraphes intempestifs peuvent apparaitrer. lci deux fins de paragraphes erronées,. Ceci dépendant
en partie des paramétres propres a chaque ordinateur il est possible que le phénoméne ne soit pas identique a celui
montré dans cette copie d'écran.

Troisieme remarque : Pour faciliter la perception des paragraphes ceux-ci apparaissent en alternance de deux couleurs.
Nous vous invitons a opérer les transformations jusqu'a obtenir une mise en page conforme a l'organisation suivante :

Commandes: - touche| SUppr ‘ ou ‘(— | pour éliminer un symbole de fin de pargraphe errone.
. -touche| Entrée | pour insérer une fin de paragraphe.

En l'état ce texte contient 6 paragraphes

On murmurait eue je ne vivais que pour mes livres, dont je dévorais des quantités incroyables, ce qui était vrai , que j'avais vécu & Madrid, & Paric, & Berlin et que je
mepnsais Huesca, trop petite et trop mesqume & mon gofit. Or, s1 J'aveis en effet beaucoup voyage, ca n'avait certes pas été par plasir. Y

Je trouvais & Huesca ce dont 'avais révé depuis l'enfance : la doucenr d'une routine, le repos des habitudes, l'apaisement d'un décor insignifiant.

On disait que j'étais orphelin, démuni de tout ; que j'avais souffert de la guerre et que j'avais besoin de me refaire une santé. IMes maniéres détonmaient dans un milien
plutdt rude et 'on admirait ma politesse, quand on ne se mosuatt pas d'un raffinement ugé exotique. Fils dun Eeouge pour les uns, d'une famille distinguée pour les autres,
J'apparaissais & tous comme un personnage inclassable.

54, dans les milieux populaires, les jeunes de mon Age n'osaient pas m'aborder, je m'en tenais de mon cété, Eloigné, craignant d'essuyer une rebuffade. De quoi, du
reste, autions-nous pu parler 79

Lujourd'hui, I'écnivain juge 'attitude de cette petite ville & sen endreit plutSt ouverte, compatissante et, méme, compréhensive.

Michel del Castillo. Le crime des péres

Remarque : a cette étape, le nom de l'auteur est analysé comme un paragraphe, d'ou l'indication de 6 paragraphes dans
le bandeau médian. Son statut particulier sera envisagé a I'étape 3.

Ce premier exemple ne contient pas de passage a la ligne au sein d'un paragraphe ni de guillemets. Nous allons étudier
ces cas dans un second exemple.

Nous vous conseillons donc d'abandonner la préparation précedente et d'importer le fichier Innél.rdw
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Cas des textes contenant des paragraphes avec passage a la ligne et des guillemets.
Importation du Fichier innél.rdw

Premiere étape :

Apres avoir choisi la police et le corps, deux sauts de paragraphes (symbole ) sont a convertir en passage a
la ligne (symbole )

Pour ce faire, effacer les sauts erroonés puis introduire les passages a la ligne par la commande +

1
2
3
4
5
6
7
b

- des informations appottées parle patrimoine 24
- et des apports du milieu en matériaux, énergie, lectures, affection... ; ce qui est« acquis ».

Linné et l'acquis. A~

Tout ce qui se manifeste en mod, mon groyg® samy
mécanismes hiologigques qui dépendent 4lafp

B, 1a couleur de ma peaw, mon tour de téte, larougeole que j'ol eue enfant, ou tel trait de mon « intelligence », tout cela résulte de
qétipde fourni moitié par mon pére, moitié par ma mére ; ce qui est & inng
I esttentant de s'interroger sus les influences respectives de ces deux ensembles et de poser la question : quells a été la part de chacun ? §]

Il semble clair, par exetmple, que mot groupe sanguin 4 été détenming par des eléments innés, tandis que la rougeole a été provooquée par des facteurs acquis. Il se trouve cependart gque, 1o plus
souvent, cette question ne peut avoit de sens ; chercher & ¥ répondte ne pewt que conduire & des absurdités. Hous allons voir pourguod

Poursuivre les modifications jusqu'a I'obtention de la structure suivante :

En I'état ce texte contient 7 paragraphes

L'inneé et lacouis. g

Tout ce qui se manifeste en moi, mon grovpe sangun B, 1a couleur de ma pean, mon tour de téte, 1a rougeole que f'al ene
enifant, ou tel trait de mon "intellizence", tout cela résulte de mécanismes biologiques qui dépendent 4 la fois ;.1
- des informations apportées parle patrimoine génétigue fourni moitié par mon pére, moitié par ma meére ; ce gui est "inne" ; .1
- et des appotts du milien en matériany, énergie, lectures, affection. .. | ce qui est "acouis".

Il est tentant de s'interroger sur les influences respectives de ces deux ensembles et de poserla question : quelle a été la
patt de chacun ? 9

Il semble clait, par exemple, que tmon groupe sangin a été déterming par des éléments innés, tandis que la rougeole a été
provoguée par des facteurs acouiz. Il se trouve cependant que, le plus souvent, cette question ne peut avoir de sens
chercher & v répondre ne peut que conduire 4 des absurdités. Mous allons woir poureuod.

Mlais il se trouve aussi gque, dans notte société, cette réponse a été mille fiois donnée & propos dun des caractéres gqui
nous préoccupent le plus, les petformances intellectuelles. Qui n'a euloceasion de live, dans des atticles de journiaux ou dans
des livres, que "lintellizence dépend & B0% des génes et 4 20% dumilien" ? Cette phrase est sans doute le prototype de
laffirmation totalement wide, dewenue une vérité premiére i force d'8tre tépétée. Vide, car elle nie peut avoir de sens gqu'en
admmettant une hypothése évidemment contraire 4 la réalité © génes et milien additionnent leurs effets. ¥

En fait, ce qui pose probléme dans Texpression "inné et acquis" n'est i linné ni Yacguis (ils peuvent Etre facilemet
défitnis), mais ce petit mot de dews lettres qui constitue un des pites piéges de notre langue "et". Explorer ce piége wa nous
ameriet, de fagon peut-Etre inattendue pour certains, & nous méfier dun outidl pourtant utile dans la wie de tous les jouts
laddition. 1

Albert JACOUARD. Moid et les autres.

Seconde étape

-> Conversion des guillemets anglais en guillemets francais.
Seuls les guillemets dits francais peuvent étre utilisés par PONECRIT

Assistant Préparation

[S=x=)

(cf. chapitre Normes dactylographiques). Il est donc nécessaire de convertir en guillemets « francais »
les guillemets anglais en guillemets frangais (ouvrants ou fermants). Utilisez les fléches pour vous déplacer

Avancer de guillemets en guillemets avec les touches fleches.
Le choix ouvrant ( «) ou fermant ( » ) se fait par la barre d'espace.

Remarque : il n'est pas possible de passer a I'étape suivante tant que les
conversions ne sont pas complétes et cohérentes. L

et |a barre d'espace pour changer

A 4

Cf. indications

Transformer les guillemets "anglais”

Etape précedente Etape suivante

Troisieme étape

—>Déclaration du Titre et du nom d'Auteur.
La premiére ligne peut étre déclarée comme Titre f X
La derniére ligne peut étre déclarée comme Auteur.

Titre et nom d'auteur

Sinécessaire definir le titre et le nom de I'auteur

Ces choix impliquent une modification de leur mise en page et le fait

qu'ils seront fournis en phase de travail.
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Exemple :

Titre Auteur Anmiler

Litmé et lacouis. |

Tout ce gqui se manifeste en mol, mon groupe sanguin B, la couleur de ma peau, mon tour de téte, la rougeole que f'ai eue enfant, o tel trait de mon « intelligence
», tout cela résulte de mécanismes hiologiques qui dépendent 4 la fois : J
- des informations apportées par le patrimoine génétique fourni moitié par mon pére, moitié par ma mére ; ce qui est « itng » ;

- et des apports dumilien en matétiavy, énergie, lectures, affection. .. ; ce qui est « acouis ».

I esttentant de sinterroger sur les influences respectives de ces deux ensembles et de poser la question : quelle a été la part de chacun ?

Il semble clair, par exemple, que mon groupe sanguin a été déterming par des éléments innés, tandis que la rougeole a été provogquée par des facteurs acquis. 11
ge trouve cependant que, le plus souvent, cette gquestion ne peut avoir de sens | chercher 4 w répondre ne peut que conduire & des absurdités. Hous allons voir
pourguod. |

Mais il se trouve aussi que, dans notre société, cette réponse a été mille fois donnée & propos d'un des caractéres qui nous préoccupent le plus, les
petformances intellectuelles. Quin'a e l'occasion de lire, dans des articles de journaux ou dans des livees, que « lintelligence dépend 4 80% des génes et 420% du
milien s ¥ Cette phraze est sans doute le prototype de laffirmation totalement vide, devenue une wérité premibre & force d'8tre répétée. Vide, car elle ne peut avoir de
gens qu'en admettant une hypothéze évidemment contraive & la réalité © génes ot milien additionnent leurs effets.

En fait, ce qui pose probléme dans lexpression « inné et acouis » n'est ni linné ni Yacguis (ils peuvent gtre facilement définis), mais ce petit mot de deux lettres
gui constitue un des pires pidges de notre langue « et ». Explorer ce piége vanous amener, de fagon peut-Btre inattendue pour certains, 4 nous méfier dun outil
pouttant utile dans la wie de tous les jours : Paddition. |

I Ihert JACQUARD. Moi et les autres.

Commande : placer le curseur sur la ligne concernée et cliquer sur le bouton correspondant.

Etape SUivante . Assistant Préparation PZ|
Fin de la phase commune aux trois modes. Choix du mode de travail
Cette phase peut étre enregistrée ce qui évite d'avoir éventuellement a la
refaire. > ’ Enregistrer la préparation ]
Choix du mode de travail pour lequel la préparation va se poursuivre. > (O Paragraphes O Phiases
O Intraphrastique
Seconde phase

1°*" cas : Mode paragraphe
Détermination de zone(s) dite(s) passive(s)
Il est fréquent que certaines parties d'un texte présentent peu d'intérét pour le mode Paragraphe (paragraphe ne

contenant qu'une phrase, partie dialoguée dans un texte narratif, etc.). En déclarant ces parties comme zone passive,
elles seront fournies (et non effagables) dans la phase de travail.

Nous allons étudier ceci & partir d'un fichier enregistré a lI'issue de la premiére phase.
(Fichier de type ****.pe0)

7 Ponécrit : SansMom. pon

Fichiers

Qi Chr+O

Lancer PONECRIT
et en utilisant la commande

OUVrir une préparation Assistant Préparation

Importation dun Texte appeler le fichier Prince2.pe0

une préparation

X

Choix du mode de travail

(o
Sélectionner le Mode Paragraphe

Quitker Chrl+F4 > Paragraphes O Phisses

et

O Intraphrastique

Etape précedente Etape suivante

passer a I'étape suivante

La commande de détermination des paragraphes a mettre en zone passive apparait.

I Ponécrit : SansNom.pon

Fichiers Indices Affichage

IMode paragraphe | Cliquer sur les paragraphes a mettre en zone passive.
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Dans le cas du fichier en cours, le dernier paragraphe ne contient qu'une phrase qui est « la morale » de ce passage. 1l
peut étre intéressant de le fournir. Pour ce faire, il suffit de cliquer sur ce dernier paragraphe pour qu’il soit affiché. Pour
annuler ce marquage il suffirait de "recliquer” sur le bloc concerné.

7' Ponécrit : SansHom. pon

Fichiers Indices Affichage

Mode paragraphe | Cliquer sur les paragraphes & mettre en zone passive.

Les grandes personnes sont comme ga. ‘v—

Le paragraphe déclaré en zone passive s'affiche.

Le Petit Prince. Antoine de Saint-Exupéry

Ce texte contient © 5 paragraphes
Tavais ainsi appris une seconde chose trés importante : ¢'est que sa planéte d'origine était a peine plus grande qu'une maison !
Ca ne pouvait pas m'étonner beaucoup. Je savais bien qu'en dehors des grosses planétes comme la Terre, Jupiter, Mars,
Vénus, auxquelles on a donné des noms, il y en a des centaines d'autres qui sont quelque-fois si petites qu'on a beaucoup de
mal a les apercevoir au télescope. Quand un astronome découvre I'une d'elles, il lui donne pour nom un numeéro. Tl I'appelle
par exemple : « 'astéroide 3251. » J'ai de sérieuses raisons de croire que la planéte du petit prince est 1'astéroide B 612. Cet
astéroide n'a été apercu quune fois au télescope, en 1909, par un astronome turc. Il avait fait alors une grande démonstration
de sa découverte a un Congreés International d'Astronomie. Mais personne ne l'avait cru a cause de son costume. Les grandes
personnes sont comme ¢a. Le Petit Prince. Antoine de Saint-Exupéry.

Rappel : les affichages déclarés comme zone passive ne sont pas effacables en phase de travail.
Lorsque les zones passives sont déterminées, cliquer sur |Terminer la préparation|. L’adaptation est terminée. I1 suffit de
I’enregistrer.

2'®Me cas : Mode Phrase

Détermination des fins de phrase.

Nous allons étudier ceci a partir d'un fichier enregistré a I'issue de la premiére phase.
(Fichier de type **** pe0)

T"' Ponecrit : SansNom. pon

Qe Chrl+0

Lancer PON ECRIT Assistant Préparation
et en utilisant la commande Choix du mode de travail

Ouvrir une préparation
Importation dun Texts appeler le fichier quatre-vingt-treize.pe0

() Paragraphes ? Phrases

(X

CQLvriF Une preparation

Sélectionner le Mode Phrases
Quitter CkrH-F4 et O Intraphrastique

passer & |'étape suivante
I

Le module d’adaptation propose comme fin de phrases les signes de ponctuation « forts » (Point, Point d’interrogation
et Point d’exclamation). Ceci se manifeste par I’introduction de marqueurs (Barre verticale rouge) :

T3 n'avaient plus de munitions ILes gibernes étaient épuisées.l]]s comptérent les cartouches |Combien & eux sept, avaient-ils de coups & twer ?lQuatre. ﬂl

On était arrivé & ce moment o il n'y a plus qu'a tomber, |Cn étadt accul & |'escarpement, béant et terrible. |1 était difficile d'étre plus au bord. ﬂl

Cependant l'attaque venait de recommencer ; mais lente et d'autant plus stire |On entendait les coups de crosse des assiégeants sondant l'escalier marcha & marche. ﬂl

Mul moyen de finr IPar 1 bibliotheque 7In v avait 1a sur le plateau six canons braqués, meche allumées IPar les chambres d'en haut 714 quot bon Aelles aboutissaient a la
plate—forme.lL‘a on trouvedt la ressource de se jeter du haut en bas de la tour. T['

Les sept survivants de cette bande épique se woyatent inexorablement enfermes st saisis par cette épaizse muraille qui les protégeait st les tivrait. ITls n'étaient pPags encore
pris , mais 15 Etaient déja prisonmiers

Wictor HUGO IQuatre-vmgt-treLzel

-_———_, e —  e——
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f % Comme l'indique la fenétre ci-contre il est alors possible d’ajouter
- — ou/et de supprimer des marqueurs de fin de phrases. Dans le cas
Definition de phrases p . . \ R
présent nous allons supprimer le marqueur situé aprés le point
d'interrogation de I’expression A quoi bon ? car la minuscule qui
suit invite a faire de A quoi bon ? elles aboutissaient a la plate-
forme. une seule phrase.
Pour effacer un marqueur il suffit de cliquer dessus, (pour en
insérer un il suffit de cliquer sur un espace).

Sinécessaire : modifier le découpage en phrases.

Supprimons le marqueur apres le point d'interrogation de A quoi bon ? On obtient :

Ns n'avaient plus de munitions ILes gibernes étaient épuisées.l]]s comptérent les cartouches [Combien & e sept, avatent-ils de coups & tirer ?lQuatre ﬂl

On était arrivé & ce moment ob il n'y a plus qu'a tomber JOn était acculs 2 l'escarpement, béant et terrible. |1 était difficile d'8tre plus au bord. ﬂ[l

Cependant l'attaque venait de recommencer ; mais lente et d'autant plus slire |0 entendsit les coups de crosse des assiégeants sondant 'escalier marcha & marche.

ul moyen de frlPar la bibliotheque 7l v avait 14 sur le plateau s canons bragques, mache altumeée.[Par les chambres d'en haut fla quot bon 7 elles aboutissatent & la
plate-formE.ILé on trouvat la ressource de se jeter du haut en bas de la tour. ﬂ[l

Les sept survivants de cette bande épique se voyaient mexorablement enfermeés et saisis par cette epasse muraille o les protegeant et les Lvrat Hls n'étaient pas encore
pris | mas ils Etaent déja prisonmers

Wictor HIGO |Quatre—vingt-h’eizel

Etape suivante : comme pour le mode paragraphe, il est alors possible de déclarer une ou des phrases comme
zone(s) passive(s). Ces phrases seront fournies en phase de travail (et non effacables).
L’adaptation est terminée. Il suffit de I’enregistrer.

3°M cas : Mode Intraphrastique

Détermination des fins de segments de phrases.

7% Ponécrit : SansNom.pon Nous allons étudier ceci a partir du méme fichier quatre-vingt-treize.pe0

s o Lancer PONECRIT

et en utilisant la commande
appeler le fichier quatre-vingt-treize.peO

X

Assistant Préparation
Choix du mode de travail

Impartation d'un Texke

[ Enregistrer la préparation ]

Quvir Une prépatation

Sélectionner le Mode Intraphrastique
et
passer a |'étape suivante > @ Intraphrastiue

) Paragraphes O Phrases

Quitker ChrlH+-F4

Etape précedente Etape suivante

Cette modalité commence comme pour le mode précédent par la détermination des fins de phrases.

Etape suivante : détermination des fins de segments de phrases

Sur la base des signes de ponctuations existants, une découpe est proposée au sein de chaque phrase (Barre verticale
verte)

15 n'avaient plus de munitions ILes gbermnes étalent eplusees Ins comptérent les cartouches ICombien 2 eux sept,lavalent-]ls de coups a ter 7'Quatre T[I

Cin étatt arrivé & ce moment o d n'y a plus qu's tomber |Cn était acculz & l‘esca.rpement,lbéant et terrible Tl était difficile d'8tre plus an bord. ﬂ[l

Cependant l'attaque venait de recommmencer Jmais lente et d'autant plus slre |0 entendsit les coups de crosse des assiegeants sondant l'escalier marcha & marche ﬂl

Mul moyen de fuir [Par la bibliothe que 7o v avait 14 sur le plateau stz canons braqués,lméche altumée [Par les chambres d'en haut 714 quoi bon ?lelles aboutissaient 4 la
plate-forme IL2 on trouvait a ressource de se jeter du haut en bas de la tour 1['

Les sept survivants de cette bande épique se voyatent mexorablement enfermés et saisis par cette epaisse muraille qui les protégeait et les tivrait Ils o'étaient pas encore
pris Jnais ils étaient deja prisonniers. 1]'

Victor I—l'UGO.lQuatre—vingt-n’eizel

Comme pour les fins de phrases, il est possible d’ajouter (en cliquant sur un espace) ou de supprimer un marqueur (en
cliquant dessus)

Etape suivante : Comme pour les modes précédents, il est alors possible de déclarer un ou des segments de phrases

comme zone(s) passive(s). Ces segments de phrases seront fournis en phase de travail (et non effacables)
L’adaptation est terminée. Il suffit de I’enregistrer.
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Normes dactylographiques retenues pour PONECRIT

Signe graphique Forme | Espace avant | Espace aprés Exemples
Point . Non Oui azerty. Qwerty
Point d’interrogation 2 Oui Oui azerty ? Qwerty
Point d’exclamation I Oui Oui azerty | Qwerty
Points de suspension .. Non Oui azerty... Qwerty
Virgule 1 Non Oui azerty, qwerty
Point virgule . Oui Oui azerty ; qwerty
Deux points : Oui Oui azerty : qwerty
Ouverture de parentheses ( Oui Non azerty (qwerty
Fermeture de parenthéses ) Non Oui azerty) qwerty
Ouverture de guillemets « Oui Oui azerty « qwerty
Fermeture de guillemets » Oui Oui azerty » qwerty

Remarque concernant les guillemets :

Quelle que soit la forme utilisée, comme pour les parenthéses ou les crochets, les guillemets n’existent que par paire. I
nous est apparu souhaitable de choisir une forme qui discrimine clairement les guillemets ouvrants des guillemets
fermants. D’ou le choix des guillemets « frangais ».

Nous signalons par ailleurs I’intéressant article de ’encyclopédie WIKIPEDIA : http://fr.wikipedia.org/wiki/Guillemet
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